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Letter

Language:
Da

Date explanation:
Brevets første side mangler, og det er
udateret. 
Alhed og Johannes Larsens blev gift
14. juni 1898. 12. juni dette år var en
søndag.

General comment:
Fru Nielsen og Frø kendes ikke.
Alhed/Be og Johannes Larsen blev gift
14. juni 1898. 
En fjælle eller fjæle er et dialektalt ord
for et bræt. Det er uklart, hvad ordet
"Rak" betyder i forbindelse med
tallerkner.

Recipient info (Transcript, Inscription,
etc.):
Første side af brevet mangler, så
adressaten ses ikke. Brevet er
formodentlig stilet til Laura Warberg.

Mentioned people:
Alhed Larsen
Hempel Syberg

Archive:
Kerteminde Egns- og Byhistoriske
Arkiv, BB1439

Trykt udgave:
Nej

Provenance:
Testamentarisk gave til Østfyns
Museer fra Laura Warberg Petersen

TRANSCRIPTION

[s. 1 mangler]
2
fra det igen. Fru Nielsen fik straks alle hendes Jomfrusorger at høre.
Derpaa lod hun sig mærke med, at hun ikke saa godt kunde lide Onkel
Syberg og bemærkede, at der var stor Handelsblod i ham. Nu er jeg for
søvnig til at skrive mere i Aften, men jeg skal nok fortsætte i Morgen
Godnat -------
I Dag havde Frø tabt sit Ur paa Gaden; de er jo ogsaa helt tossede, de
løber med Uret ganske løst i et Bælte. Det var blevet indleveret paa
Politistationen - og hun fik det mod at give 3 Kroner i Findeløn. – Jeg skal
en af Dagene have købt nogle Fjælle, jeg skal lave et Rak til Talerkener til
Be’s Bryllup. (Jeg har endnu ikke været nede ved Havnen for at se paa
Baade). Synes du saa, jeg skal komme hjem paa Søndag (den 12).
Eksamen begynder den 24 Saa det bliver vel sidste Gang før
Sommerferien Vi har faaet vores Eksamens-Skema – det er ikke saa farligt
godt. I Morgen er det Skyttelag; det bliver vældigt Sjov. Er du oppe nu?
Jeg faar vel et Brev i denne Uge? Hvornaar skal Fru N. saa ud til os?
Mange Hilsner til alle fra
Andreas








